
Тогда чего же я хочу? (1) 

Все поклонились нам, приветствуя. Мечи были обнажены и подняты над нами, образуя арку
для нашего прохода. Люди разного телосложения держались за рукояти уверенно, хотя могу
поспорить, что некоторые из них не являлись фехтовальщиками.

Они даже не удивились тому, что Чейзер принес меня на руках. Они просто смотрели прямо
перед собой и были равнодушны.

Я не могла не задаться вопросом, было ли для Чейзера нормальным ранее всегда так носить
Яну?

Никто и глазом не моргнул, от нашего появления. Но, возможно, их просто учили не
реагировать на подобное.

Я не уверена. 

В конце прохода стояли три человека...

Три черных горничных в цветных платьях.    

Чейзер подошел и посадил меня. Моя задница коснулась мягкой подушки. Если так
посмотреть, мягкий стул, но элегантный и утонченный. А затем Чейзер сел рядом со мной.

- Что за чертовщина здесь твориться?! - мне бы хотелось просто молчать, но я не могла не
спросить об этом.

Проигнорировав мой вопрос, Чейзер только ухмыльнулся, прежде, чем жестом подозвать
горничных. Сразу же они, согласованно задвигались, доставая множество экстравагантных
вещей прямо на моих глазах...

Платья, обувь, украшения.

Я сразу поняла, что они собираются делать.

Они достали столько всего, словно бы ниоткуда...

Я не могла не задаться вопросом, откуда они это взяли. Я была словно аватар в какой-нибудь
игре, где всего одним движением получала все эти прекрасные вещи.

Как можно избежать сравнения с Золушкой?



Бьюсь об заклад, даже фея- крестная не смогла бы за раз наколдовать столько вещей.

- Все старые вещи сгорели, поэтому я купил новые. - заявил Чейзер с очаровательной улыбкой.

- Э?..

- Верно, в поместье случился пожар.

- Пожар? - переспросила я, на этот раз, чтобы убедиться, что правильно расслышала.

- Да. - сказал он и одарил мир своей самой пленительной улыбкой, но тут же стер ее.

- В мире так много странных людей.

Чейзер пробормотал эти слова с угрюмым лицом. Красавчик, чья улыбка только что исчезла,
теперь казался жестоким, а я испытала неловкость.

Разве это не месть кого-то, кого ты победил?

Эти слова подступили к моему горлу и почти сорвались с моих губ, но мне удалось вовремя
проглотить их.

Возможно, он избил кого-то в ярости, а, может, отправил чьего-то сына или дочь в мир иной.

Угх, у меня, кажется, начинается мигрень от всех этих сложных измышлений. Кажется,
жестокая реальность наконец достучалась до моего сознания.

- Итак, как они? Тебе нравится? - Он схватился за подбородок и настороженно посмотрел на
меня.

Кажется, что-то не так с его подбородком. Я не знала, что ответить, поэтому промолчала...

- Что тебе нравится? - он подтолкнул меня к ответу еще раз, явно раздосадованный моим
молчанием.

Кажется, он купил бы мне все, даже если бы я собиралась купить что-то за 120 миллионов.

Я покачала головой.



О чем я думаю? Я ощущаю себя героиней классического фильма, вроде "Моя прекрасная
Леди", но эта романтичная комедия совсем не романтичная, она просто комедия.

- Ничего?.. - я постаралась сделать свой голос наиболее дружелюбным, но воздействие
оказалось кошмарным.

- Это так? - он просто улыбнулся и кивнул.

Бах! Бац!

Внезапно горничные достали огромный ящик и начали сбрасывать в него, ранее вытащенные
украшения. Я понятия не имела, где они его взяли, или кто принес коробку, тем более почему
горничные так небрежно себя вели с украшениями.

- Что ты делаешь?

- Я их выкидываю. - сказал он небрежно.

Я так и застыла. Что за безумные слова?

Он словно ощутил мое недоверие к ситуации и поднял руку, заставляя их остановиться. Затем
он схватил меня за подбородок и мягко повернул мое лицо к себе.

- Моя милая младшая сестренка, не переживай, - Чейзер нежно прикоснулся к моей
руке, отпустил подбородок и, скользнув по руке, накрыл кончики моих пальцев. - Мы всегда
можем выбросить их позже, тебе не нужно спешить с выбором. - заверил он меня.

Его глаза были полны любви ко мне.

- А что если мне ничего не понравится? - на всякий случай я задала осторожный вопрос, но он
ответил мне с улыбкой.

А затем заговорил.

- Не переживай. Если захочешь, я принесу тебе все драгоценности мира. - его тон был таким
же нежным, как и почерк в письмах, которые он присылал мне в тюрьму.

Единственное, что изменилось, это то, что он это сказал.

- Нет ничего, чтобы я для тебя ни сделал.



Я посмотрела на новые вещи в коробке.

Все они переливались и сверкали.

Я проглотила слюну и указала на одну из них.

- Я хочу эту. Она выглядит лучше остальных. - сказала я.

- Подайте все, похожие на эту вещь. - Чейзер отдал приказ горничным.

Что?..

- Отличный выбор, - заметил кто-то.

Мой взгляд сразу устремился к этому человеку.

Женщина, которая до сих пор хранила молчание, нежно взмахнула складным веером и
приложила тыльную сторону руки к щеке.

Полагаю, это - торговка.

- Вещи в нашем салоне - лучшего качества. Хо-хо-хо-хо, - высказалась она.

- Что ж, я знаю, на что ты способна. - пробормотал Чейзер себе под нос.

- Да, на ней это будет выглядеть превосходно.

Но почему-то она даже не смотрела мне в глаза.

- Подойдет ли это Вам, Мадам? - спросила она, все еще не глядя на меня. - Да, я знаю, это
точно. Небесно - голубой Вам подойдет, - она продолжала говорить, казалось бы, обращаясь ко
мне, но нет.

Нет, не думаю, что хорошо разговаривать с человеком, даже не глядя на него.

Я рассеянно почесала щеку.

За все проведенное там время, я выбрала всего один предмет из всего, что было
принесено и Чейзер, который, кажется, ждал меня, покупал вещи по цвету или еще какому-то



одному известному ему признаку похожести с тем, что я выбрала.

Но я не купилась на эту уловку.

Я просто выбрала одно украшение. Я смотрела на вещи с усталостью.

- Мадам, желаете примерить это?

- Хорошо. - я уже устала выбирать и поэтому просто кивнула, - Я скоро вернусь. Просто
переоденусь.

Думаю, даже здешние люди не могу избежать транжирства...

Я просто надеялась, что все это закончится.
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